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E = 1. Indicaciones generales: Las siguientes instrucciones de uso y seguridad estan disefadas para el usuario.
Por favor lealas atentamente y observe las prescripciones y las indicaciones antes de poner el aparato en funciona-
miento.

2. Indicaciones de seguridad:

* En caso de un uso no adecuado y de intromisiones en el aparato caducan todos Ios derechos de garantia y respon-
sabilidad por parte del fabricante. Los datos de tension consignados en la placa de tipo deben coincidir con la ten-
sion de la fuente de energia.

Permita que las piezas dafadas sean solo reparadas por personas calificadas o por el fabricante. Si se realizan
reparaciones inadecuadas pueden ocasionarse accidentes para el usuario. En caso de eventuales reparaciones uti-
lice siempre piezas de recambio originales.

{Retire siempre primero el enchufe de la corriente antes de limpiar, mover o realizar mantenimiento en el aparato!

No utilice la linea de alimentacion para tirar del enchufe o para trasladar el aparato. Observe que las lineas de ali-
mentacion no entren en contacto con el calor, el aceite o con puntas filosas. Las lineas de alimentacion danadas
pueden causar quemaduras, cortocircuitos o descargas eléctricas. Si la linea de alimentacion de este aparato
estuviese danada debera reemplazarla por una linea especial que se encuentra disponible en el comercio del fabri-
cante o en el servicio al cliente.

Mantenga el producto siempre en un lugar seguro, alejado de los nifios y donde el mismo esté seco. Tenga en
cuenta las posibles disposiciones de mantenimiento. Controle su aparato regularmente. Utilice solo accesorios y
piezas de recambio originales.

Limpie la carcasa del aparato exclusivamente con un pafo suave y levemente hiumedo. Utilice eventualmente un
detergente suave apto para la limpieza de plasticos. Retire los cabellos exclusivamente secos con el cepillo de lim-
pieza adjunto. jEvite todo contacto con agua! No utilice soluciones de limpieza agresivas o causticas.

Se deben observar las disposiciones de seguridad, salud y proteccion del trabajo vigentes a nivel nacional e interna-
cional.

* Coloque el ajuste de altura de
corte en 0.8 mm

* Coloque el peine montable
sabre la cabeza de corte y
desplacelo hacia abajo hasta

Utilizaciéon del
accesorio

(Aiuste de la altura de

corte mediante anillo de 2 ps
ajuste
0.8=08mm
e =11 mm - -
1,4 =14 mm * Para retirar el peine
e =1,8mm montable desplace el
2.0=20mm accesorio en la direcci-
\_ on de la flecha. -/
™~

Importante - {Coloque
2 o 3 gotas de aceite
especial sobre el cuchillo
de corte antes de cada

uso del aparato!

Ajuste / desmontaje
de la cabeza de corte

(—- Desmantaje:
Sostenga el mango del aparato fija-
mente con la mano y presione la cabeza
de corte en direccion de la flecha.

(- Montaje: Ajuste el anillo de ajuste a _J
la altura de corte 2.0. Presione la ~
cabeza de corte en direccion de la fle- Tension de bateria: 3 voltios CC
cha hasta que se pueda escuchar que ] g 3
la misma ha encajado correctamente. Potencia nominal: 3,5 vatios

Potencia del motor: 6900 U/min
Tiempo de carga: 5 horas
/

Eliminacion de residuos en los paises de la UE

El aparato no debe desecharse con la basura domestica. Conforme a la
Directiva europea sobre reciclaje de residuos de aparatos eléctricos y electro-
nicos, los puntos de recogida y reciclaje municipales se haran cargo del apa-
rato sin coste alguno, Con una eliminacidn de residuos adecuada se protege
el medio ambiente y se evitan posibles efectos perjudiciales para el hombre y el entorno.
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@ Durante la esquila de pelo y piel de animales podrian obtenerse unos resul-
tados insatisfactorios al utilizarel peine de insercion incluido. Esto depende
principalmente del espesor del pelo y de |la dureza de la piel. Recomenda-
mos como norma general durante la esquila de animales evitar el uso del
peine de insercion.
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